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                                               УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ! 

Благодарим Вас за покупку техники Midea! Пожалуйста, перед использованием 
внимательно прочитайте это руководство и сохраните его для дальнейшего 
использования. Рисунки приведены только для справки, приобретенная Вами 
модель может отличаться. 

В тексте данного Руководства Вы найдете необходимую информацию 
по правильной эксплуатации и обслуживанию прибора. В Руководстве также 
содержатся разъяснения по вопросам эксплуатации и устранения неисправностей, 
которые могут избавить Вас от необходимости обращаться в службу сервиса.
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ   

ВНИМАНИЕ! 
Чтобы избежать риска получения серьезных травм при использовании погружного 
блендера, необходимо соблюдать основные меры предосторожности.

ВО избежание поражения электрическим током не кладите прибор в воду или другую 
жидкость. 
НЕ эксплуатируйте прибор с поврежденным шнуром или вилкой, а также после того, 
как прибор выйдет из строя, или будет уронен или поврежден каким-либо образом.
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ принадлежностей, не рекомендованных или не проданных 
производителем вместе с прибором, может привести к возгоранию, поражению 
электрическим током или травме.
НЕ используйте вне помещений.
НЕ допускайте провисания шнура через край стола или стойки.
ЛЕЗВИЯ острые, обращайтесь осторожно.
НЕ смешивайте горячие жидкости.
ДЕТЯМ запрещается использовать прибор.
ДЕРЖИТЕ прибор и его шнур в недоступном для детей месте.
ПРИБОРОМ могут пользоваться лица с ограниченными физическими, сенсорными 
или умственными способностями или с недостаточным опытом и знаниями, если они 
используют прибор под надзором или были проинструктированы по безопасному 
использованию прибора и понимают связанные с ним опасности.
ЕСЛИ шнур питания поврежден, то во избежание опасности его замену должен 
производить производитель, специалист сервисной службы или аналогичный 
квалифицированный специалист.
ЭТОТ прибор предназначен для домашнего использования.
БУДЬТЕ осторожны если в блендер наливается горячая жидкость, так как она может 
вылиться из прибора из-за внезапного пропаривания.
ВСЕГДА отсоединяйте прибор от электросети, если он оставлен без присмотра или перед 
сборкой, разборкой.
ПЕРЕД заменой принадлежностей или приближением к движущимся деталям, выключите 
прибор и отсоедините его от электросети.
БУДЬТЕ осторожны при работе с острыми режущими лезвиями и очистке чаши.
ОСТОРОЖНО! Несоблюдение любой из мер предосторожности и инструкций 
по безопасному использованию – неправильное использование вашего погружного 
блендера, может аннулировать вашу гарантию и создать риск серьезной травмы.
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ПРИМЕЧАНИЕ
Данное устройство предназначено только для домашнего использования.



КОМПЛЕКТАЦИЯ   
СОСТАВНЫЕ ЧАСТИ

Плавная регулировка скорости
Кнопка пуска
Кнопка турбо-режима

Основной блок

Корпус погружной 
насадки

Стакан

Крышка 
измельчителя

Нож 
измельчителя

Чаша 
измельчителя

Погружная насадка Насадка-венчик Насадка-измельчитель

Насадка для 
картофельного пюре

Насадка-измельчитель 
меньшего размера

АКСЕССУАРЫ (Не во всех моделях)

Верхняя крышка

Средняя крышка

Чаша

Редуктор (насадки
для картофельного
пюре)

Насадка для 
картофельного 
пюре

Нож (насадки 
для картофельного 
пюре)
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МОДЕЛЬ НОМИНАЛЬНОЕ 
НАПРЯЖЕНИЕ

НОМИНАЛЬНАЯ 
ЧАСТОТА

НОМИНАЛЬНАЯ 
МОЩНОСТЬ

ЗАБЛОКИРОВАННАЯ 
МОЩНОСТЬ

MJ-BH
1001W

220-240 В~ 50-60 Гц 600 Вт 1000 Вт
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ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ   
РЕКОМЕНДАЦИИ
Запрещается использовать погружной блендер над источником тепла. 

Этот прибор не предназначен для измельчения льда.

Чтобы использовать погружной блендер в кастрюле обязательно убедитесь, что кастрюля 
снята с плиты.

Для приготовления пюре необходимо влить жидкость.

Добавьте жидкость для приготовления пищи: бульон, сок, молоко или сливки, пока не будет 
достигнута желаемая консистенция.

Для тщательного смешивания перемещайте ручной блендер вертикально, вверх-вниз 
до получения однородной смеси.

Для достижения наилучших результатов смешивания и уменьшения брызг (особенно 
горячих продуктов или жидкостей) используйте глубокие, высокие контейнеры.

Мы рекомендуем измельчать только 142 г мясо за один раз в блендере. Мясо перед 
переработкой следует нарезать на кусочки размером 5,1 см.

Не используйте погружной блендер в течение долгого промежутка времени за один раз.

СОЕДИНЕНИЕ КОРПУСА ПОГРУЖНОЙ НАСАДКИ

1 2 3

64 5
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПОГРУЖНОГО БЛЕНДЕРА
В соответствии с требованиями, предъявляемыми к собранному корпусу прибора и его 
креплению, каждая прикрепленная насадка должна быть заблокирована.

Пожалуйста, проверьте, работает ли аксессуар перед использованием прибора.

Положите стакан на рабочую поверхность, и положите не более 600 мл пищи или смеси в 
стакан.

Вставьте штепсельную вилку прибора в розетку электросети.

Держите корпус прибора крепко и таким образом, чтобы палец мог легко управлять кнопкой 
скорости.

Положите погружную насадку в стакан, выберите скорость, нажмите кнопку TURBO 
в верхней части основного корпуса.

Вы также можете сначала нажать кнопку включения и во время смешивания постепенно 
регулировать плавное изменение скорости.

Не удерживайте кнопку питания более 60 секунд.

Перемещайте прибор в вертикальном и горизонтальном направлениях до полного
смешения продукта

Отпустите кнопку скорости, подождите пока лезвие остановится, выключите прибор 
и выньте шнур питания из розетки

Поставьте холодную емкость на рабочую поверхность, прочно закрепите насадку на
корпусе блендера.

Подключите прибор к сети питания. Во избежание разбрызгивания сначала помещайте 
насадку в продукт и только затем включайте прибор. Нажмите кнопку скорости, прочно 
удерживая стакан.

Следите за тем, чтобы жидкость не попадала в соединение между силовым блоком 
и валом насадки.

Перемещайте ножи по продукту, погружая и поднимая их. Если блендер заблокировался, 
отключите его от сети перед прочисткой. После использования отключите блендер 
и разберите его.

Осторожно! Не пользуйтесь погружным блендером для обработки непищевых продуктов. 
Прибор не предназначен для изготовления мыла. Не погружайте блок двигателя в воду. 
Осматривайте принадлежности перед каждым применением. Не пользуйтесь 
потрескавшимися, погнутыми или поврежденными принадлежностями.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИЗМЕЛЬЧИТЕЛЯ

33

54 654 6
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Удалите кости и нарежьте продукт кубиками размером 1–2 см.

Откройте крышку измельчителя и установите ножи.

Добавьте продукты объемом не более 500 мл.

Установите крышку и закрепите ее на чаше измельчителя.

Закрепите корпус блендера на чаше измельчителя.

Подключите прибор к сети. Нажмите кнопку турбо-режима, прочно удерживая чашу 
измельчителя и корпус блендера.

После использования отключите блендер и разберите его.

ПРИМЕЧАНИЕ
Допускается измельчать мясо, сыр, овощи, травы, хлеб, печенье и орехи, 
но во избежание повреждения ножей нельзя измельчать твердые продукты, 
такие как кофейные зерна, кубики льда, специи и шоколад.



ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ВЕНЧИКА
Венчик используется для приготовления легких блюд, таких как взбитые яичные белки, 
сливки, быстрые десерты, взбитые яйца с сахаром.

Вставьте венчик в корпус, а затем весь блок венчика в корпус блендера и поверните 
до упора для фиксации.

Поместите пищевые продукты в чашу.

Погрузите венчик в чашу, выберите нужную скорость и нажмите кнопку TURBO на верхней 
части корпуса. Вы также можете нажать кнопку пуска и, поворачивая рычажок плавной 
регулировки скорости, постепенно увеличивать скорость во время взбивания.

После использования отключите блендер и разберите его.

Не взбивайте более четырех яичных белков или 400 мл крема.

Не допускайте поднятия жидкости над венчиком. Время работы менее 2 минут и перерыва – 
2 минуты.
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ПРИМЕЧАНИЕ
Во избежание повреждения венчика не пользуйтесь им для взбивания густых 
продуктов, таких как маргарин и сахар.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИЗМЕЛЬЧИТЕЛЯ МЕНЬШЕГО РАЗМЕРА 

1 2 3

54 6
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Удалите кости и нарежьте продукт кубиками размером 1–2 см.

Откройте верхнюю крышку и среднюю крышку измельчителя меньшего размера.

Добавьте продукты объемом не более 100 мл.

Установите верхнюю и среднюю крышку, и закрепите ее на чаше измельчителя.

Закрепите корпус блендера на чаше измельчителя.

Нажмите кнопку турбо-режима, прочно удерживая чашу измельчителя и корпус блендера.

После использования отключите блендер и разберите его.

НАСАДКА ДЛЯ КАРТОФЕЛЬНОГО ПЮРЕ

С насадкой для картофельного пюре можно использовать только кнопку пуска.

Вставьте нож в адаптер и зафиксируйте его, повернув против часовой стрелки.

Зафиксируйте насадку для картофельного пюре в корпусе блендера, повернув ее по часовой 
стрелке до упора.

Зафиксируйте редуктор, повернув его по часовой стрелке до упора. 

Чтобы избежать прокручивания оси блендера вместе с ножом, устанавливайте нож 
в последнюю очередь. Разбирая прибор, снимайте нож в первую очередь.

Нажмите кнопку пуска, чтобы начать измельчение. Вы можете плавно регулировать 
скорость вращения во время работы блендера.

3

54 6

1 2



Чтобы остановить работу блендера, отпустите кнопку. После полной остановки извлеките 
насадку из пищевой массы.

После завершения использования сразу же отключите устройство от электросети. 

Советы по оптимальному использованию 
Насадка для картофельного пюре отлично подходит для приготовления пюре 
из приготовленных овощей, например, картофеля, свеклы и моркови.

Не используйте насадку для твердых или сырых продуктов. Это может привести 
к повреждению прибора.

Отварите овощи и слейте воду перед измельчением.

Не используйте насадку, чтобы очистить стенки кувшина от остатков пищевой массы. Для 
этих целей воспользуйтесь лопаткой, предварительно отключив блендер от электросети.

Рецепт: картофель
• 1,25 кг отварного картофеля (мытый картофель среднего размера) 
• стакана сливок ½
• 30 г (1,5 ст. л.) слив. масла
• Перед варкой очистите картофель от кожуры и порежьте кубиками размером
   около 3 см. Отварите до готовности.
• На качество и продолжительность приготовления пюре в блендере сильно влияет 
   температура продукта.
• Чем горячее картофель, тем лучше результат. Слейте воду и дайте картофелю остыть 
   1-2 минуты, после чего сразу же переходите к приготовлению пюре.

10
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РЕЦЕПТЫ
Измельчитель

Тип пищевых продуктов Количество Рекомендуемая 
скорость

Время (сек)

Мясо 300 г Кнопка турбо-режима 5

Травы 20 г Кнопка турбо-режима 20

Орехи 200 г Кнопка турбо-режима 30

Сыр 150 г Кнопка турбо-режима 30

Хлеб 1-кусочек Кнопка турбо-режима 50

Яйцо вкрутую 2 Кнопка турбо-режима 5

Лук 100 г Кнопка турбо-режима 10

Кремообразные заправки и соусы 150 г Кнопка пуска 30

Овощи (приготовленные) 300 г Кнопка пуска 30

Измельчитель меньшего размера

Тип пищевых продуктов Количество Рекомендуемая корость Время (сек)

Мясо 35 г Кнопка турбо-режима 5

Орехи 20 г Кнопка турбо-режима 20

Сыр 15 г Кнопка турбо-режима 20

Свиная кожа 35 г Кнопка турбо-режима 5

Лук 15 г Кнопка турбо-режима 10

Кремообразные заправки и соусы 15 г Кнопка пуска 20

Овощи (приготовленные) 35 г Кнопка пуска 20
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НЕИСПРАВНОСТИ И ПОЛОМКИ   
В случае возникновения неисправностей, таких как необычные шумы, запах, дым и т.д., 
вы должны немедленно отключить питание и прекратить использование.

Если изделие не работает, проверьте, подключено ли питание, установлен ли выключатель 
в положение ВКЛ и установлены ли соединители на месте.

Если после вышеуказанных проверок изделие все равно не работает, обратитесь 
в сервисный центр для проведения технического обслуживания.

Мотор не запускается или 
лезвие не вращается.

Убедитесь, что штепсельная вилка правильно вставлена 
в розетку.

Пища слишком твердая 
или неравномерно 
нарезанная.

Это может произойти, когда слишком много пищи 
смешивается за один раз. Попробуйте меньшее количество, 
при необходимости разделите на части.

Ингредиенты могут быть слишком большими. Попробуйте 
нарезать на мелкие кусочки. Для достижения наилучших 
результатов, куски ингредиентов должны быть не более 2 см.

Пища измельчена 
слишком тонко или 
слишком водянистая.

Попробуйте смешивать в более короткие промежутки 
времени. Используйте ИМПУЛЬС для лучшего 
управления.

Пищевые палочки для 
лезвия и чаши

Смесь может быть слишком густой. Попробуйте добавить 
больше жидкости, используйте режим импульс и/или 
используйте более медленную скорость для смешивания.

Блендер внезапно 
остановился во время 
использования.

Мы рекомендуем смешивать меньшее количество 
ингредиентов или нарезать их на более мелкие порции.
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УХОД И ОЧИСТКА   

21

Выключайте прибор и отключайте его от сети перед чисткой.

Не касайтесь острых ножей и будьте предельно внимательны при их чистке во
избежание травмирования.

Некоторые пищевые продукты легко окрашивают пластиковые детали. Удалите
пятна с помощью смоченной в растительном масле ткани.

Не погружайте перечисленные ниже детали в воду и другие жидкости. Допустимо
только протирать влажной тканью.

Перечисленные ниже детали можно мыть в теплой мыльной воде или на верхней
полке посудомоечной машины. Во избежание появления царапин не используйте
для мытья острые металлические предметы.

Чтобы снять нож погружной насадки, поверните его против часовой
стрелки. Тщательно высушите все детали перед сборкой.



Осторожно! 

Не помещайте блок двигателя блендера под струю воды. Достаточно протереть
прибор влажной тканью.

При помещении погружной насадки в воду для очистки следует обращать
внимание на два момента:
1. Вода не должна попадать на верхнюю пластиковую часть насадки.
2. Венчик следует снимать с корпуса. Венчик можно погружать в воду для чистки,
    но корпус венчика допускается только протирать тканью.

Следите за тем, чтобы вода не попадала в крышку измельчителя, корпус
блендера, погружную насадку и корпус венчика. 

Если вода попадает внутрь этих деталей, слейте всю воду изнутри и протрите их 
насухо перед повторным использованием. 

Обслуживание

В случае повреждения шнура питания в целях безопасности его следует отнести в
сервисный центр, авторизованный нашей компанией, для ремонта или замены.

Если прибор неисправен, обратитесь в магазин, где он был куплен, для замены или
ремонта.

Когда прибор не используется, смотайте шнур питания и уберите его на хранение в
недоступное для детей место.

Храните прибор в сухом месте.

Отключайте прибор от сети, если он не используется.
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СХЕМА ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ ЦЕПИ   

Нейтральная линия

Фазная линия

Двигатель
постоянного 
тока



Данный символ, изображенный на изделии или упаковке, указывает, 
что изделие не относится к разряду обычных бытовых отходов, а после 
вывода из строя подлежит утилизации в надлежащем центре по утилизации 
электрического или электронного оборудования. Сбор и переработка старых 
приборов вносит важный вклад в сохранение наших природных ресурсов и 
обеспечивает экологически безопасную и безвредную утилизацию.

Товар сертифицирован в соответствии с требованиями соответствующих 
технических регламентов Таможенного Союза.

Внешний вид изделия, цвет и технические данные могут быть изменены производителем 
без предварительного уведомления потребителя.

ИЗГОТОВИТЕЛЬ
GUANGDONG MIDEA KITCHEN 
APPLIANCES MANUFACTURING CO., LTD.                  
Адрес: ‘NO. 6, YONG AN ROAD, BEIJIAO, 
SHUNDE, FOSHAN, GUANGDONG, CHINA

ИМПОРТЕР В КАЗАХСТАНЕ
ТОО «Technoman» РК, 
г. Алматы, ул. Бурундайская, 93 а. 
Тел.: +7 727 223 03 64 
Веб-сайт: www.mideakz.com

ПРАВИЛЬНАЯ УТИЛИЗАЦИЯ

ПОЧУВСТВУЙ СЕБЯ ДОМА
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ПАЙДАЛАНУ ЖӨНІНДЕГІ 
НҰСҚАУЛЫҚ

БАТЫРМАЛЫ
БЛЕНДЕР

ПАЙДАЛАНБАС БҰРЫН 
НҰСҚАУЛЫҚТЫ МҰҚИЯТ 
ОҚЫП ШЫҒЫҢЫЗ.

НҰСҚАУЛЫҚТЫ 
САҚТАП ҚОЙЫҢЫЗ.



    МАЗМҰНЫ

Қауіпсіздік шаралары

Жиынтық құрамы
       Құрамдас бөліктер
       Керек-жарақтар

Пайдалану жөніндегі нұсқаулықтары
       Ұсыныстар
       Батырмалы саптама корпусын қосу
       Батырмалы блендерді пайдалану
       Ұсақтағышты пайдалану
       Бұлғауышты пайдалану
       Кіші ұсақтағышты пайдалану
       Картоп пюресіне арналған саптама

Рецепттер 

Ақаулар мен бұзылулар

Күтім және тазалау

Электр тізбегінің сұлбасы
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                                               ҚҰРМЕТТІ САТЫП АЛУШЫ! 

Midea техникасын сатып алғаныңыз үшін алғыс білдіреміз! Өтінеміз, қолданар 
алдында осы Нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз, және оны әрі қарай пайдалану 
үшін сақтап қойыңыз. Суреттер тек анықтама үшін берілген, Сіз сатып алған 
модель өзгеше болуы мүмкін. 

Осы Нұсқаулықтың мәтінінен Сіз аспапты дұрыс пайдалану және техникалық 
қызмет көрсету туралы қажетті ақпаратты таба аласыз. Нұсқаулықта сізді 
сервистік қызмет көрсетуге хабарласу қажеттілігінен құтқаруы мүмкін, 
ақаулықтарды жою және пайдалану мәселелері бойынша түсініктемелер бар.



ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ   

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! 
Батырмалы блендерді пайдалану кезінде ауыр жарақат алу қаупін болдырмау үшін 
негізгі сақтық шараларын сақтау қажет.

ЭЛЕКТР тоғының соғуын болдырмас үшін аспапты суға немесе басқа сұйықтыққа 
салмаңыз.
АСПАПТЫ зақымдалған сыммен немесе айырмен, сондай-ақ, құрылғы істен шыққаннан 
кейін немесе қандай да бір жолмен құлап немесе зақымдалғаннан кейін пайдаланбаңыз.
ӨНДІРУШІ ұсынбаған немесе аспаппен бірге сатылмаған керек-жарақтарды, аспаппен бірге 
пайдалану өртке, электр тоғымен зақымдануға немесе жарақатқа әкелуі мүмкін.
СЫРТТА қолданбаңыз.
СЫМНЫҢ үстелдің немесе үстелшенің шетінде салбырауына жол бермеңіз.
ПЫШАҚТАР өткір, абайлап ұстаңыз.
ЫСТЫҚ сұйықтықтарды араластырмаңыз.
БАЛАЛАРҒА аспапты пайдалануға тыйым салынады.
ҚҰРЫЛҒЫНЫ және оның баусымын балалардың қолы жетпейтін жерде ұстаңыз.
АСПАПТЫ физикалық, сенсорлық немесе ақыл-ой қабілеті шектеулі немесе тәжірибесі 
мен білімі жеткіліксіз адамдар, егер олар аспапты қадағалауда пайдаланса немесе аспапты 
қауіпсіз пайдалану жөнінде нұсқау берілсе және онымен байланысты қауіптерді түсінсе, 
пайдалана алады.
ЕГЕР қуат баусымы зақымдалған болса, онда қауіпті болдырмас үшін оны ауыстыруды 
өндіруші, сервистік қызмет көрсету маманы немесе ұқсас білікті маман жүргізуі керек.
БҰЛ құрылғы үйде пайдалануға арналған.
БЛЕНДЕРГЕ ыстық сұйықтық құйылса, абай болыңыз, өйткені кенеттен булану салдарынан 
ол құрылғыдан төгілуі мүмкін.
ЕГЕР аспап қараусыз қалса немесе құрастыру, бөлшектеу алдында, аспапты үнемі электр 
желісінен ажыратыңыз.
КЕРЕК-ЖАРАҚТАРДЫ ауыстырмас бұрын немесе қозғалатын бөлшектерге жақындамас 
бұрын, құрылғыны өшіріп, оны электр желісінен ажыратыңыз.
ӨТКІР кескіш пышақтармен жұмыс жасағанда және ыдысты тазалағанда абай болыңыз.
АБАЙЛАҢЫЗ! Кез-келген сақтық шаралары мен қауіпсіз пайдалану нұсқауларын сақтамау 
– батырмалы блендерді дұрыс пайдаланбау сіздің кепілдігіңізді жойып, ауыр жарақат алу 
қаупін тудыруы мүмкін.

3

ЕСКЕРТУ
Бұл құрылғы тек үйде пайдалануға арналған.



ЖИЫНТЫҚ ҚҰРАМЫ  
ҚҰРАМДАС БӨЛІКТЕР

Жылдамдықты бірқалыпты реттеу
Бастау түймесі
Турбо-режим түймесі

Негізгі блок

Батырмалы корпус 
саптамасы

Стақан

Ұсақтағыш 
саптама

Ұсақтағыш 
пышағы

Ұсақтағыш 
тостағаны

Батырмалы саптама Бұлғауыш-саптама Ұсақтағыш-саптама

Картоп пюресіне 
арналған саптама

Кіші өлшемдегі 
ұсақтағыш-саптама

КЕРЕК-ЖАРАҚТАР (Барлық модельдерде жоқ)

Үстіңгі қақпақ

Ортаңғы қақпақ

Тостаған

Бәсеңдеткіш 
(картоп пюресі 
үшін саптамалар)

Картоп пюресіне 
арналған саптама

Пышақ (картоп 
пюресі үшін 
саптамалар)
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МОДЕЛЬ НОМИНАЛДЫ 
КЕРНЕУ

НОМИНАЛДЫ 
ЖИІЛІК

НОМИНАЛДЫ 
ҚУАТ

БҰҒАТТАЛҒАН ҚУАТ
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220-240 В~ 50-60 Гц 600 Вт 1000 Вт



5

ПАЙДАЛАНУ НҰСҚАУЛЫҚТАРЫ   
ҰСЫНЫСТАР
Батырмалы блендерді жылу көзінің үстінде қолдануға тыйым салынады.

Бұл құрылғы мұзды ұсақтауға арналмаған.

Кәстрөлде батырмалы блендерді пайдалану үшін, кәстрөл пештен шығарылғанына 
көз жеткізіңіз.

Картоп пюресін жасау үшін сұйықтық құю керек.

Ас даярлау үшін сұйықтық қосыңыз: қажетті консистенцияға жеткенше, сорпа, шырын, 
сүт немесе кілегей.

Мұқият араластыру үшін батырмалы блендерді біркелкі қоспаны алғанға дейін тігінен, 
жоғары-төмен жылжытыңыз.

Араластырудың жақсы нәтижелері үшін және шашырауды азайту үшін (әсіресе ыстық тамақ 
немесе сұйықтық дайындағанда) терең, биік ыдыстарды қолданыңыз.

Бір уақытта блендерде тек 142 г ет ұсақтауға кеңес береміз. Етті өңдеу алдында 5,1 см 
бөліктерге кесу керек.

Батырмалы блендерді бір уақытта ұзақ уақыт қолданбаңыз.

БАТЫРМАЛЫ САПТАМА КОРПУСЫН ҚОСУ

1 2 3

64 5
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БАТЫРМАЛЫ БЛЕНДЕРДІ ПАЙДАЛАНУ
Құрылғының жиналған корпусына және оны бекітуге қойылатын талаптарға сәйкес, 
әрбір бекітілген саптама бұғаттаулы болуы керек.

Аспапты қолданар алдында саптаманың жұмыс істеп тұрғанын тексеріңіз.

Стақанды жұмыс бетіне қойып, стаканға 600 мл-ден аспайтын тағам немесе қоспаны 
салыңыз.

Құрылғының штепсель айырын розеткаға салыңыз.

Саусақ жылдамдық түймесін оңай басқара алатындай, құрылғының корпусын мықтап 
ұстаңыз.

Батырмалы саптаманы стақанға салыңыз, жылдамдықты таңдаңыз, негізгі корпустың 
жоғарғы жағындағы TURBO түймесін басыңыз.

Сондай-ақ, алдымен қуат түймесін басып, араластыру кезінде жылдамдықты біртіндеп 
өзгертуіңізге болады.

Қуат түймесін 60 секундтан артық ұстамаңыз.

Өнім толығымен араласқанша құрылғыны тік және көлденең бағытта жылжытыңыз.

Жылдамдық түймесін босатыңыз, пышақ тоқтағанша күтіңіз, құрылғыны өшіріп, қуат 
баусымын розеткадан алыңыз

Суық контейнерді жұмыс бетіне қойыңыз, саптаманы блендер корпусына мықтап бекітіңіз.

Аспапты қуат желісіне қосыңыз. Шашыраудың алдын алу үшін, алдымен саптаманы өнімге 
салыңыз, содан кейін ғана аспапты қосыңыз. Стақанды мықтап ұстап, жылдамдық түймесін 
басыңыз.

Сұйықтық қуат блогы мен саптаманың білігі арасындағы біріктіру жерінемтүспеуін 
қадағалаңыз.

Пышақтарды өнімнің үстінде жылжытыңыз, оларды салу және көтеру арқылы. Егер 
блендер бұғатталып қалса, тазаламас бұрын оны желіден ажыратыңыз. Пайдаланғаннан 
кейін блендерді өшіріп, бөлшектеңіз.

Абайлаңыз! Азық-түлік емес өнімдерді өңдеу үшін батырмалы блендерді 
пайдаланбаңыз. Құрылғы сабын жасауға арналмаған. Қозғалтқыш блогын суға 
батырмаңыз. Әр қолданар алдында керек-жарақтарды тексеріңіз. Жарылған, 
майысқан немесе зақымдалған керек-жарақтарды пайдаланбаңыз.
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ҰСАҚТАҒЫШТЫ ПАЙДАЛАНУ

33

54 654 6

11 22

Сүйектерді алып тастап, өнімді 1-2 см текшелерге кесіңіз. 
 
Ұсақтағыштың қақпағын ашып, пышақтарды орнатыңыз. 
 
Көлемі 500 мл-ден аспайтын өнімдерді қосыңыз. 
 
Қақпақты орнатыңыз және оны ұсақтағыш ыдысына бекітіңіз.

Блендер корпусын тостағанына бекітіңіз. 
 
Құрылғыны желіге қосыңыз. Турбо режимі түймесін басып, ұсақтағыш ыдысын және 
блендер корпусын мықтап ұстаңыз. 
 
Пайдаланғаннан кейін блендерді өшіріп, бөлшектеңіз.

ЕСКЕРТУ
Ет, ірімшік, көкөністер, шөптер, нан, піспенан және жаңғақтарды ұсақтауға рұқсат 
етіледі, бірақ пышақтарға зақым келтірмеу үшін кофе дәндері, мұз текшелері, 
дәмдеуіштер мен шоколад сияқты қатты тағамдарды ұсақтауға болмайды.



БҰЛҒАУЫШТЫ ПАЙДАЛАНУ
Бұлғауыш жұмыртқаның ағы, кілегей, жылдам десерттер, шайқалған жұмыртқамен қант 
сияқты жеңіл тағамдарды дайындау үшін қолданылады.

Бұлғауышты корпусқа бекітіп, содан кейін бұлғауыш блогын блендер корпусына салыңыз да, 
бекіту үшін соңына дейін бұраңыз.

Азық-түлік өнімдерін тостағанға салыңыз.

Бұлғауышты тостағанға батырыңыз, қажетті жылдамдықты таңдаңыз және 
корпустың жоғарғы жағындағы TURBO түймесін басыңыз. Сондай-ақ, бастау түймесін 
басып, жылдамдықты біртіндеп реттеу тұтқасын бұрап, шайқаған кезде жылдамдықты 
біртіндеп арттыруға болады.

Пайдаланғаннан кейін блендерді өшіріп, бөлшектеңіз.

Төрт жұмыртқаның ағынан көп немесе 400 мл кремнен артық шайқамаңыз.

Сұйықтықтың бұлғауыштан жоғары көтерілуіне жол бермеңіз. Жұмыс уақыты 2 минуттан аз, 
ал үзіліс – 2 минут.

8

ЕСКЕРТУ
Бұлғауышқа зақым келтірмеу үшін оны маргарин мен қант сияқты қою тағамдарды 
шайқау үшін пайдаланбаңыз.

КІШІ ҰСАҚТАҒЫШТЫ ПАЙДАЛАНУ

1
2 3
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Сүйектерді алып тастап, өнімді 1-2 см текшелерге кесіңіз.

Кіші ұсақтағыштың жоғарғы қақпағын және ортаңғы қақпағын ашыңыз.

Көлемі 100 мл-ден аспайтын өнімдерді қосыңыз.

Жоғарғы және ортаңғы қақпақты орнатыңыз және оны ұсақтағыш ыдысына бекітіңіз.

Блендер корпусын ұсақтағыш тостағанына бекітіңіз.

Турбо-режимі түймесін басып, ұсақтағыш ыдысын және блендер корпусын мықтап ұстаңыз.

Пайдаланғаннан кейін блендерді өшіріп, бөлшектеңіз.

КАРТОП ПЮРЕСІНЕ АРНАЛҒАН САПТАМА

Картоп пюресі үшін саптамамен сіз тек бастау түймесін пайдалана аласыз.

Пышақты бейімдегішке салыңыз да, сағат тіліне қарсы бұрау арқылы бекітіңіз.

Картоп пюресі үшін саптаманы блендер корпусына сағат тілімен бұрап бекітіңіз.

Бәсеңдеткішті сағат тілімен соңына дейін бұрап бекітіңіз.

Блендердің осі пышақпен бірге айналуын болдырмау үшін пышақты соңында орнатыңыз. 
Құрылғыны бөлшектеу кезінде, алдымен пышақты алыңыз.

Ұсақтауды бастау үшін бастау түймесін басыңыз. Блендер жұмыс істеп тұрған кезде айналу 
жылдамдығын біртіндеп реттеуге болады.

3
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Блендердің жұмысын тоқтату үшін түймені жіберіңіз. Толық тоқтағаннан кейін саптаманы 
тағам массасынан шығарыңыз.

Пайдалану аяқталғаннан кейін құрылғыны дереу электр желісінен ажыратыңыз. 

Оңтайлы пайдалану бойынша кеңестер
Картоп пюресі үшін саптама картоп, қызылша және сәбіз сияқты пісірілген көкөністерден 
пюре жасау үшін өте ыңғайлы.

Саптаманы қатты немесе шикі өнімдермен пайдаланбаңыз. Бұл құрылғыға зақым келтіруі 
мүмкін.

Көкөністерді қайнатып және ұсақтамас бұрын суды төгіңіз.

Тостағанның қабырғаларын тамақ қалдықтарынан тазарту үшін саптаманы 
пайдаланбаңыз. Бұл мақсаттар үшін блендерді электр желісінен ажыратқаннан кейін 
қалақшаны қолданыңыз.

Рецепт: картоп
• 1,25 кг қайнатылған картоп (орташа көлемдегі жуылған картоп) 
• 1/2 кг қайнатылған картоп
• 30 г (1,5 ас қасық) сары май
• Пісірер алдында картопты аршып, шамамен 3 см текшелерге кесіңіз. Дайын болғанға 
   дейін қайнатыңыз.
• Блендерде пюрені дайындау сапасы мен ұзақтығына өнімнің температурасы қатты 
   әсер етеді.
• Картоп неғұрлым ыстық болса, нәтиже соғұрлым жақсы болады. Суды ағызып, картопты 
  1-2 минут суытып алыңыз, содан кейін бірден пюре дайындауға көшіңіз.

10
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РЕЦЕПТТЕР
Ұсақтағыш

Тамақ өнімдерінің түрі Саны Ұсынылатын 
жылдамдық

Уақыт (сек)

Ет 300 г Кнопка турбо-режима 5

Шөптер 20 г Турбо-режим түймесі 20

Жаңғақ 200 г Турбо-режим түймесі 30

Ірімшік 150 г Турбо-режим түймесі 30

Нан 1-кусочек Турбо-режим түймесі 50

Қатырып пісірілген жұмыртқа 2 Турбо-режим түймесі 5

Пияз 100 г Турбо-режим түймесі 10

Кремді дәмдеуіштер және 
тұздықтар

150 г Бастау түймесі 30

Көкөністер (дайындалған) 300 г Бастау түймесі 30

Кіші көлемдегі ұсақтағыш

Тамақ өнімдерінің түрі Саны Ұсынылатын 
жылдамдық

Уақыт (сек)

Ет 35 г Турбо-режим түймесі 5

Жаңғақ 20 г Турбо-режим түймесі 20

Ірімшік 15 г Турбо-режим түймесі 20

Шошқа терісі 35 г Турбо-режим түймесі 5

Пияз 15 г Турбо-режим түймесі 10

Кремді дәмдеуіштер және 
тұздықтар

15 г Бастау түймесі 20

Көкөністер (дайындалған) 35 г Бастау түймесі 20
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АҚАУЛАР МЕН БҰЗЫЛУЛАР  
Ерекше шу, иіс, түтін және т. б. сияқты ақаулар болған жағдайда, қуатты дереу өшіріп, 
пайдалануды тоқтату керек.

Егер өнім жұмыс істемесе, қуат қосылғанын, сөндіргіш қосулы күйде тұрғанын және 
қосқыштар орнында орнатылғанын тексеріңіз.

Егер жоғарыда көрсетілген тексерулерден кейін өнім әлі де жұмыс істемесе, техникалық 
қызмет көрсету үшін қызмет көрсету орталығына хабарласыңыз.

Мотор іске қосылмайды 
немесе пышақ 
айналмайды.

Штепсель айыры розеткаға дұрыс салынғанына 
көз жеткізіңіз.

Тағам тым қатты немесе 
біркелкі емес кесілген.

Бұл бір уақытта тым көп тағам араластырған кезде пайда 
болуы мүмкін. Аз мөлшерді қолданып көріңіз, қажет болған 
жағдайда бөліктерге бөліңіз.

Ингредиенттер тым үлкен болуы мүмкін. Кішкене бөліктерге 
кесіп көріңіз. Жақсы нәтиже алу үшін ингредиенттердің 
ұзындығы 2 см-ден аспауы керек.

Тағам өте ұсақ туралған 
немесе тым сулы.

Қысқа уақыт аралығында араластырып көріңіз. Жақсырақ 
басқару үшін импульсті қолданыңыз.

Пышақ пен тостағанға 
арналған тағамдық 
таяқшалар.

Қоспа тым қою болуы мүмкін. Көбірек сұйықтық қосып 
көріңіз, импульс режимін қолданыңыз және/немесе 
араластыру үшін баяулау жылдамдықты қолданыңыз.

Блендер пайдалану 
кезінде кенеттен тоқтап 
қалды.

Аз ингредиенттерді араластыруды немесе оларды кішкене 
бөліктерге кесуді ұсынамыз.
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КҮТІМ ЖӘНЕ ТАЗАЛАУ   

21

Тазалау алдында құрылғыны өшіріп, оны желіден ажыратыңыз.

Өткір пышақтарға қол тигізбеңіз және жарақат алмау үшін оларды тазалаған кезде өте 
сақ болыңыз.

Кейбір тағамдар пластикалық бөлшектерді оңай бояйды. Дақтарды өсімдік майына 
малынған шүберекпен кетіріңіз.

Төмендегі бөлшектерді суға және басқа сұйықтықтарға батырмаңыз. Тек дымқыл 
шүберекпен сүртуге рұқсат етіледі.

Төмендегі бөлшектерді жылы сабынды суда немесе ыдыс жуу машинасының жоғарғы 
сөресінде жууға болады. Сызаттардың пайда болуын болдырмау үшін өткір металл заттарды 
жууға пайдаланбаңыз. 

Батырмалы саптаманың пышағын алу үшін оны сағат тіліне қарсы бұраңыз. Жинамас бұрын 
барлық бөлшектерді мұқият құрғатыңыз.



Абайлаңыз! 

Блендер қозғалтқышының блогын ағынды судың астына қоймаңыз. Құрылғыны дымқыл 
шүберекпен сүрту жеткілікті.

Су астындағы батырмалы саптаманы тазалау үшін суға салған кезде екі затқа назар 
аудару керек:
1. Су саптаманың жоғарғы пластикалық бөлігіне түспеуі керек.
2. Бұлғауышты корпустан шешу керек. Бұлғауышты тазарту үшін суға батыруға болады, 
    бірақ бұлғауыш корпусын тек шүберекпен сүртуге болады.

Су ұсақтағыштың қақпағына, блендер корпусына, батырмалы саптамаға және бұлғауыш 
корпусына түспейтініне көз жеткізіңіз.

Егер су осы бөліктердің ішіне кірсе, барлық суды іштен ағызып, қайта қолданар алдында 
құрғатып сүртіңіз.

Қызмет көрсету

Қауіпсіздік мақсатында қуат баусымы зақымдалған жағдайда оны жөндеу немесе ауыстыру 
үшін біздің компаниямыз авторизациялаған сервистік орталыққа апарған жөн.

Егер құрылғы ақаулы болса, ауыстыру немесе жөндеу үшін сатып алған дүкенге 
хабарласыңыз.

Аспап пайдаланылмаған кезде қуат баусымын орап, оны балалардың қолы жетпейтін 
жерде сақтаңыз.

Құрылғы пайдаланылмаған кезде оны құрғақ жерде сақтаңыз.

Пайдаланылмаған кезде құрылғыны желіден өшіріп жүріңіз.
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ЭЛЕКТР ТІЗБЕГІНІҢ СҰЛБАСЫ   

Бейтарап желі

Фазалық желі

Тұрақты тоқ 
қозғал-
тқышы



Өнімдегі немесе орамдағы бұл таңба, өнімнің қарапайым тұрмыстық 
қалдықтар қатарына жатпайтынын және істен шыққаннан кейін, электрлік 
немесе электрондық жабдықты қайта өңдеуге арналған тиісті жинау орнына 
өткізу керектігін көрсетеді.   Ескі құрылғыларды жинау және қайта өңдеу біздің 
табиғи ресурстарды сақтауға маңызды үлес қосады және экологиялық таза 
және зиянсыз қоқысқа шығаруды қамтамасыз етеді.

Өнім Кеден одағының тиісті техникалық регламенттерінің 
талаптарына сәйкес сертификатталған.

Өнімнің сыртқы түрін, түсі мен техникалық мәліметтерін, өндіруші 
тұтынушыға алдын ала ескертусіз өзгерте алады.

ӨНДІРУШІ
GUANGDONG MIDEA KITCHEN 
APPLIANCES MANUFACTURING CO., LTD.                  
Адрес: ‘NO. 6, YONG AN ROAD, BEIJIAO, 
SHUNDE, FOSHAN, GUANGDONG, CHINA

ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ ИМПОРТЕР
ЖШС «Technoman» ҚР, 
қ. Алматы, к. Бурундайская, 93 а. 
Тел.: +7 727 223 03 64 
Веб-сайт: www.mideakz.com

ДҰРЫС КӘДЕГЕ ЖАРАТУ

ӨЗІҢДІ ҮЙДЕ СЕЗІН 


